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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 672/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se establecen valores globales de importacion para la determinacién
del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3223/94 de la Comision,
de 21 de diciembre de 1994, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion del régimen de importaciéon
de frutas y hortalizas ('), modificado en dltimo lugar por el
Reglamento (CE) n° 2375/96 (%), y, en particular, el apar-
tado 1 de su articulo 4,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Consejo, de 28
de diciembre de 1992, relativo a la unidad de cuenta y a
los tipos de conversion aplicables en el marco de la Poli-
tica Agricola Comun (°), cuya ultima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 150/95 (*), y, en parti-
cular, el apartado 3 de su articulo 3,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 3223/94 esta-
blece, en aplicacién de los resultados de las negociaciones
comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay, los crite-
rios para que la Comision fije los valores a tanto alzado de

importacién de terceros paises correspondientes a los
productos y periodos que se precisan en su Anexo;

Considerando que, en aplicacién de los criterios antes
indicados, los valores globales de importacion deben
tijarse en los niveles que figuran en el Anexo del presente
Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los valores globales de importacion a que se refiere el
articulo 4 del Reglamento (CE) n° 3223/94 quedan fijados
segin se indica en el cuadro del Anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
() DO L 325 de 14. 12. 1996, p. 5.
() DO L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() DO L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO

del Reglamento de la Comisidn, de 26 de marzo de 1998, por el que se establecen los valores
globales de importacidén para la determinacién del precio de entrada de determinadas frutas
y hortalizas

(ecus/100 kg)

Codigo NC paisctz(riéi)o ") deV ?rllqo;ggrlt(:ig?én
070200 00 052 103,6
204 73,9
212 108,6
624 190,7
999 119,2
0709 90 70 052 124,7
204 137,8
624 209,3
999 157,3
080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 36,2
204 35,5
212 42,4
400 55,9
600 49,7
624 50,9
999 45,1
080530 10 600 66,9
999 66,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 42,5
060 39,0
388 97,5
400 99,8
404 98,5
508 91,7
512 949
524 95,1
528 74,6
720 144,0
999 87,8
0808 20 50 388 67,4
400 75,8
512 75,2
528 74,5
720 66,4
999 71,9

(") Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (CE) n° 2317/97 de la Comisiéon (DO L 321 de 22. 11. 1997, p.
19). El cédigo «999» significa «otros origenes».
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REGLAMENTO (CE) N° 673/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

sobre la expedicion de certificados de exportacion en el sector vitivinicola

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1685/95 de la Comision, de
11 de julio de 1995, por el que se establece un régimen de
expedicion de certificacién de exportacién en el sector
vitivinicola ('), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1354/97 (%), y, en particular, el apar-
tado 3 de su articulo 3,

Considerando que el apartado 7 del articulo 55 del Regla-
mento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16 de marzo de
1987, por el que se establece la organizacién comuan del
mercado vitivinicola (%), cuya tltima modificacion la cons-
tituye el Reglamento (CE) n° 2087/97 (), limita la conce-
sién de restituciones por exportacion de productos del
sector vitivinicola a los volimenes y gastos acordados en
el Acuerdo de agricultura celebrado en el marco de las
negociaciones comerciales multilaterales de la Ronda
Uruguay;

Considerando que el articulo 3 del Reglamento (CE) n°
1685/95 establece las condiciones que deben cumplirse
para que la Comisién pueda adoptar medidas especiales a
fin de evitar que se sobrepase la cantidad prevista o el
presupuesto disponible en el marco de ese Acuerdo;

Considerando que, segtn la informacién de que dispone
la Comisién a 25 de marzo de 1998 sobre las solicitudes
de certificados de exportacidn, existe el riesgo de que se
supere la cantidad disponible hasta el 30 de abril de 1998,
contemplada en el apartado 1 del articulo 1 bis del Regla-

mento (CE) n° 1685/95, si no se imponen restricciones a
la expedicién de certificados de exportacion con fijaciéon
anticipada de la restitucién; que, por ello, es conveniente
aplicar un porcentaje tGnico de aceptacion de las solici-
tudes presentadas entre el 18 y el 24 de marzo de 1998 y
suspender hasta el 30 de abril de 1998 tanto la expedicién
de certificados para las solicitudes presentadas como la
propia presentacion de solicitudes,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Los certificados de exportacién con fijacién antici-
pada de la restitucion del sector vitivinicola cuyas solici-
tudes se hayan presentado entre el 18 y el 24 de marzo de
1998 en virtud del Reglamento (CE) n° 1685/95 se expe-
diran por un maximo del 99,3 % de las cantidades solici-
tadas.

2. Quedan suspendidas hasta el 30 de abril de 1998 la
expedicion de certificados de exportacién de productos
del sector vitivinicola cuyas solicitudes se hayan presen-
tado a partir del 25 de marzo de 1998 asi como, desde el
27 de marzo de 1998 la propia presentacion de solicitudes
de certificados de exportacion.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 161 de 12. 7. 1995, p. 2.
() DO L 186 de 16. 7. 1997, p. 9.
() DO L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.

() DO L 292 de 25. 10. 1997, p. 1.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CE) N° 674/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se rectifican los Reglamentos (CE) n° 2434/97, 2435/97, 2449/97,

2466/97, 2483/97, 2514/97, 2537/97, 2555/97

, 2578/97, 2605/97, 2620/97, 2624/97 y

2637/97 por los que se establecen valores globales de importacién para la
determinacion del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3223/94 de la Comisién, de
21 de diciembre de 1994, por el que se establecen disposi-
ciones de aplicacion del régimen de importacion de frutas
y hortalizas (*), cuya tltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2375/96 (%), y, en particular, el apar-
tado 1 de su articulo 4,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Consejo, de 28
de diciembre de 1992, relativo a la unidad de cuenta y a
los tipos de conversion aplicables en el marco de la Poli-
tica Agricola Comun (*), cuya ultima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 150/95 (), y, en particu-
lar, el apartado 3 de su articulo 3,

Considerando que los Reglamentos (CE) n> 2434/97 (%),
2435/97 (), 2449/97 (), 2466/97 (*), 2483/97 (°), 2514/
97 (™), 2537/97 ("), 2555/97 ('3, 2578/97 (%), 2605/97 (%),
2620/97 (%), 2624/97 (%) y 2637/97 (V) de la Comisién
establecen valores globales de importacion para la deter-
minacion del precio de entrada de tomates originarios de
determinados terceros paises;

Considerando que, al efectuar una comprobacidn, se ha
advertido un error en el anexo de esos Reglamentos; que,

por consiguiente, es necesario corregir los Reglamentos
citado,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los valores globales de importacién aplicables a los
tomates originarios de determinados terceros paises, que
figuran en el anexo de los Reglamentos (CE) n> 2434/97,
2435/97, 2449/97, 2466/97, 2483/97, 2514/97, 2537/97,
2555/97, 2578/97, 2605/97, 2620/97, 2624/97 y 2637/97
se sustituiran por los valores globales de importacién que
se indican en el cuadro del anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

A peticion del interesado, el articulo 1 sera aplicable
durante los periodos de aplicacién de los citados Regla-
mentos.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
() DO L 325 de 14. 12. 1996, p. S.

() DO L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.

() DO L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

() DO L 337 de 9. 12. 1997, p. 12.

() DO L 339 de 10. 12. 1997, p. 1.

() DO L 340 de 11. 12. 1997, p. 11.
() DO L 341 de 12. 12. 1997, p. 1.

() DO L 343 de 13. 12. 1997, p. 1.

(") DO L 346 de 17. 12. 1997, p. 7.
(") DO L 347 de 18. 12. 1997, p. 7.
(?) DO L 349 de 19. 12. 1997, p. 39.
(%) DO L 350 de 20. 12. 1997, p. 65.
() DO L 351 de 23. 12. 1997, p. 39.
(%) DO L 353 de 24. 12. 1997, p. 24.
() DO L 354 de 30. 12. 1997, p. 11.
() DO L 356 de 31. 12. 1997, p. 21.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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ANEXO
(en ecus/100 kg)
Reglamento Cédigo NC . Codigo V:%lor glob.a}
paises terceros (') de importacion
(CE) n° 2434/97 0702 00 45 204 51,6
624 194,0
999 122,8
(CE) n° 2435/97 070200 45 204 52,2
999 77,4
(CE) n° 2449/97 0702 00 45 204 51,5
999 51,5
(CE) n° 2466/97 0702 00 45 204 56,8
999 56,8
(CE) n° 2483/97 070200 45 204 61,3
999 61,3
(CE) n° 2514/97 0702 00 45 204 75,9
624 167,6
999 121,8
(CE) n° 2537/97 0702 00 45 052 87,9
204 76,8
624 167,6
999 110,8
(CE) n° 2555/97 070200 45 052 87,9
204 82,5
624 167,6
999 112,7
(CE) n° 2578/97 0702 00 45 052 87,9
204 82,3
624 167,6
999 112,6
(CE) n° 2605/97 0702 00 50 052 87,9
204 81,6
624 167,6
999 112,4
(CE) n° 2620/97 0702 00 50 052 87,9
204 74,9
999 81,4
(CE) n° 2624/97 0702 00 50 204 59,8
999 59,8
(CE) n° 2637/97 0702 00 50 204 50,4
999 50,4

(") Nomenclatura de los paises establecida por el Reglamento (CE) n° 68/96 de la Comisién (DO L 14 de 19. 1. 1996, p. 6).
El codigo «999» representa «otros origenes».
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REGLAMENTO (CE) N° 675/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se suspende temporalmente la expedicién de certificados de
exportacién de determinados productos lacteos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacién
comUn de mercados en el sector de la leche y de los
productos lacteos ('), cuya Gltima modificacién la consti-
tuye el Reglamento (CE) n° 1587/96 (),

Visto el Reglamento (CE) n° 1466/95 de la Comisién, de
27 de junio de 1995, por el que se establecen disposi-
ciones especificas de aplicacién de las restituciones por
exportacién en el sector de leche y los productos lac-
teos (%), cuya ultima modificacion la constituye el Regla-
mento (CE) n° 2497/97 (%), y, en particular, el apartado 3
de su articulo 8,

Considerando que el mercado de determinados productos
lacteos se caracteriza por su incertitud; que es necesario
evitar las demandas especulativas que pueden tanto
provocar una distorsién de la competencia entre agentes
econdmicos como amenazar la continuidad de las expor-
taciones de estos productos durante el resto del periodo

de que se trate; que es conveniente suspender temporal-
mente la expedicién de certificados para los productos en
cuestion;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la leche y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La expedicién de certificados de exportacion para los
productos de los codigos NC 040221 y 040229 queda
suspendida del 27 al 31 de marzo de 1998.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

148 de 28. 6. 1968, p. 13.
206 de 16. 8. 1996, p. 21.
144 de 28. 6. 1995, p. 22.
345 de 16. 12. 1997, p. 12.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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REGLAMENTO (CE) N° 676/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se fijan los tipos de las restituciones aplicables a determinados
productos de los sectores de los cereales y del arroz exportados en forma de
mercancias no incluidas en el Anexo II del Tratado

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
923/96 de la Comisién (%), y, en particular, el apartado 3
de su articulo 13,

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22
de diciembre de 1995 por el que se establece la organiza-
cién comun del arroz (°), modificado por el Reglamento
(CE) n° 192/98 (%), y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 13,

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 1 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 1766/
92 y en el apartado 1 del articulo 13 del Reglamento (CE)
n°® 3072/95, se puede compensar la diferencia entre las
cotizaciones o los precios en el mercado mundial y los
precios en la Comunidad de los productos mencionados
en el articulo 1 de ambos Reglamentos mediante una
restitucién a la exportacion;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1222/94 de la
Comision, de 30 de mayo de 1994, por el que se esta-
blecen, respecto a determinados productos agricolas
exportados en forma de mercancias no incluidas en el
Anexo II del Tratado, las normas comunes relativas al
régimen de la concesion de restituciones a la exportacién
y los criterios de fijacién de su importe (°), modificado en
ultimo lugar el Reglamento (CE) n° 1909/97 (%), especifico
aquéllos de dichos productos respecto de los cuales
procede fijar un tipo de restituciéon aplicable con ocasién
de su exportacion en forma de mercancias incluidas,
segun el caso, en el Anexo B del Reglamento (CEE) n°
1766/92 o en el Anexo B del Reglamento (CE) n° 3072/
95;

Considerando que, con arreglo a lo dispuesto en el primer
parrafo del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento (CE)
n° 1222/94, debe fijarse, para cada mes, el tipo de la

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 329 de 30. 12. 1995, p. 18.
(9 DO L 20 de 27. 1. 1998, p. 16.
() DO L 136 de 31. 5. 1994, p. S.
() DO L 268 de 1. 10. 1997, p. 20.

restitucién por 100 kilogramos de cada uno de los
productos de base de que se trate;

Considerando que, tras el acuerdo entre la Comunidad
Europea y los Estados Unidos de América sobre exporta-
ciones comunitarias de pastas alimentarias a los Estados
Unidos, aprobado mediante la Decision 87/482/CEE del
Consejo (7), que diferencia la restitucion para las mercan-
cias de los codigos NC 190211 00 y 1902 19, segtn su
destino;

Considerando que, conforme a lo dispuesto en la letra b)
del punto 5 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 1222/
94, cuando no se aporte la prueba contemplada en la letra
a) del punto 5 del articulo 4 de dicho Reglamento,
procede fijar un tipo de restituciéon a la exportacién redu-
cido, teniendo en cuenta el importe de la restitucién a la
produccion, aplicable en virtud del Reglamento (CEE) n°
1722/93 de la Comisién (*), cuya tltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 1516/95 (°), al producto
de base utilizado, valido durante el periodo de fabricacién
de las mercancias;

Considerando que el Comité de gestién de los cereales no
ha emitido dictamen alguno en el plazo establecido por
su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijan, con arreglo a lo establecido en el Anexo, los tipos
de las restituciones aplicables, a los productos de base que
figuran en el Anexo A del Reglamento (CE) n° 1222/94 y
mencionados en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
1766/92 o en el apartado 1 del articulo 1 del Reglamento
(CE) n° 3072/95, exportados en forma de mercancias
incluidas respectivamente en el Anexo B del Reglamento
(CEE) n° 1766/92 o en el Anexo B del Reglamento (CE)
n° 3072/95 modificado.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 27 de marzo
de 1998.

() DO L 275 de 29. 9. 1987, p. 36.
() DO L 159 de 1. 7. 1993, p. 112.
() DO L 147 de 30. 6. 1995, p. 49.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

Por la Comision
Martin BANGEMANN

Miembro de la Comision
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del Reglamento de la Comisién, de 26 de marzo de 1998, por el que se fijan los tipos de las
restituciones aplicables a determinados productos de los sectores de los cereales y del arroz

ANEXO

exportados en forma de mercancias no incluidas en el anexo II del Tratado

Tipos de las
restituciones

Codigo NC Designacién de la mercancia (") por 100 kg de
producto de base
1001 10 00 Trigo duro:
— en caso de exportacién de mercancias de los codigos NC
190211 y 190219 a los Estados Unidos de América —
— en los demas casos —
1001 90 99 Trigo blando y morcajo o tranquillén:
— en caso de exportacibn de mercancias de los codigos NC
190211 y 190219 a los Estados Unidos de América 0,538
— en los demas casos:
— — de conformidad con lo dispuesto en el apartado 5 del articulo
4 del Reglamento (CE) n° 1222/94 () 0,304
— — en los demés casos 0,828
1002 00 00 Centeno 3,340
1003 00 90 Cebada 1,885
1004 00 00 Avena 1,640
1005 90 00 Maiz utilizado en forma de:
— almidén:
— — de conformidad con lo dispuesto en el apartado 5 del articulo
4 del Reglamento (CE) n° 1222/94 (%) 1,646
— — en los demas casos 2,301
— glucosa, jarabe de glucosa, maltodextrina, jarabe de maltodextrina
de los cbdigos NC 17023051, 170230359, 170230091,
1702 30 99, 170240 90, 170290 50, 17029075, 170290 79,
2106 90 55 (%):
— — de conformidad con lo dispuesto en el apartado 5 del articulo
4 del Reglamento (CE) n° 1222/94 (%) 1,277
— — en los demas casos 1,933
— las demis (incluyendo en el estado) 2,301
Fecula de patata del codigo NC 1108 13 00 asimilada a un producto
procedente de la transformaciéon del maiz:
— de conformidad con lo dispuesto en el apartado 5 del articulo 4
del Reglamento (CE) n° 1222/94 (%) 1,646
— en los demés casos 2,301
1006 20 Arroz descascarillado:
— de grano redondo 3,178
— de grano medio 2,829
— de grano largo 2,829
ex 1006 30 Arroz blanqueado (elaborado):
— de grano redondo 4,100
— de grano medio 4,100
— de grano largo 4,100
1006 40 00 Arroz partido utilizado en forma de:
— almidoén del cédigo NC 1108 19 10:
— — de conformidad cn lo dispuesto en la letra b) del apartado 5
del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 1222/94 (3) 1,510
— — en los demés casos 2,200
— las demas (incluyendo en el estado) 2,200
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Tipos de las
restituciones

Cédigo NC Designacién de la mercancia (") por 100 kg de
producto de base
1007 00 90 Sorgo 1,885
1101 00 Harina de trigo y de morcajo o tranquillon:
— en caso de exportacion de mercancias de los codigos NC
190211 y 190219 a los Estados Unidos de América 0,662
— en los demés casos 1,018
1102 10 00 Harina de centeno 4,576
1103 11 10 Grafiones y sémola de trigo duro:
— en caso de exportaciéon de mercancias de los codigos NC
190211 y 190219 a los Estados Unidos de América —
— en los demas casos —
1103 11 90 Grafiones y sémola de trigo blando:
—en caso de exportacion de mercancias de los cbdigos NC
190211 y 190219 a los Estados Unidos de América 0,662
— en los demis casos 1,018

(") Por lo que se refiere a los productos agricolas resultantes de la transformacién del producto de base y/o asimilados, es
necesario aplicar los coeficientes que figuran en el anexo E del Reglamento (CE) n° 1222/94 de la Comisién (DO L 136 de
31. 5. 1994, p. 5), modificado.

(3 Las mercancias en cuestion mencionadas son aquellas mencionadas en el anexo I del Reglamento (CEE) n° 1722/93 de la
Comisiéon (DO L 159 de 1. 7. 1993, p. 112), modificado.

(%) Para los jarabes de los cdédigos NC 1702 30 99, 1702 40 90 y 1702 60 90, obtenidos por mezcla de jarabes de glucosa y
fructosa, solamente el jarabe de glucosa tendrd derecho a recibir restitucién a la exportacion.
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REGLAMENTO (CE) N° 677/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se fija la restitucién maxima a la exportacién de avena en el marco de
la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 1773/97

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
923/96 de la Comision (3),

Visto el Reglamento (CE) n° 1501/95 de la Comisién, de
29 de junio de 1995, por el que se establecen determi-
nadas disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 1766/92 del Consejo en lo que respecta a la concesién
de las restituciones a la exportacién y a las medidas que
deben adoptarse en caso de perturbacion en el sector de
los cereales (), cuya ultima modificacion la constituye el
Reglamento (CE) n° 2052/97 (%),

Visto el Reglamento (CE) n° 1773/97 de la Comisién, de
12 de septiembre de 1997, relativo a una medida especial
de intervencién para los cereales en Finlandia y en
Suecia (%), cuya ultima modificacion la constituye el Regla-
mento (CE) n° 661/98 (%), y, en particular, su articulo 8,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1773/97 ha
abierto una licitacién de la restitucién de avena producida
en Finlandia y en Suecia y destinada a ser exportada de
Finlandia y de Suecia a todos los paises terceros;

Considerando que, en virtud del articulo 8 del Regla-
mento (CE) n° 1773/97, la Comisidén, basindose en las
ofertas comunicadas y con arreglo al procedimiento esta-

blecido en el articulo 23 del Reglamento (CEE) n° 1766/
92, puede decidir fijar una restitucién maxima a la expor-
tacién siguiendo los criterios a que se refiere el articulo 1
del Reglamento (CE) n° 1501/95; que, en este caso, el
contrato se adjudicara al licitador o licitadores cuya oferta
sea igual o inferior a a la restitucién maxima;

Considerando que la aplicacion de los criterios precitados
a la situacién actual de los mercados de cereal conside-
rado lleva a fijar la restitucién maxima a la exportacion en
el importe indicado en el articulo 1;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Para las ofertas comunicadas del 20 al 26 de marzo de
1998 en el marco de la licitacion contemplada en el
Reglamento (CE) n° 1773/97, la restitucién maxima a la
exportacién de avena se fijard en 33,95 ecus por tonelada.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
(y DO L 287 de 21. 10. 1997, p. 14.
() DO L 250 de 13. 9. 1997, p. 1.
() DO L 90 de 25. 3. 1998, p. 38.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CE) N° 678/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se fija la restitucién maxima a la exportacién de trigo blando en el
marco de la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 1339/97

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
923/96 de la Comision (3),

Visto el Reglamento (CE) n° 1501/95 de la Comisién, de
29 de junio de 1995, por el que se establecen determi-
nadas disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CEE)
n° 1766/92 del Consejo en lo que respecta a la concesién
de las restituciones a la exportacién y a las medidas que
deben adoptarse en caso de perburbacién en el sector de
los cereales (°), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2052/97 (%), y, en particular, su ar-
ticulo 7,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1339/97 de la
Comision (°), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 507/98 (°), ha abierto una licitacién
de la restitucion y/o del gravamen a la exportacién de
trigo blando a todos los terceros paises;

Considerando que, en virtud del articulo 7 del Regla-
mento (CE) n° 1501/95, la Comisién, basandose en las
ofertas comunicadas y con arreglo al procedimiento esta-
blecido en el articulo 23 del Reglamento (CEE) n° 1766/
92, puede decidir fijar una restitucién maxima a la expor-
tacion siguiendo los criterios a que se refiere el articulo 1

del Reglamento (CE) n° 1501/95; que, en este caso, el
contrato se adjudicara al licitador o licitadores cuya oferta
sea igual o inferior a la restitucién maxima, y al licitador o
licitadores cuya oferta se refiera a un gravamen a la expor-
tacion;

Considerando que la aplicacion de los criterios precitados
a la situacién actual de los mercados del cereal conside-
rado lleva a fijar la restitucién maxima a la exportacion en
el importe indicado en el articulo 1;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Para las ofertas comunicadas del 20 al 26 de marzo de
1998 en el marco de la licitaciéon contemplada en el
Reglamento (CE) n° 1339/97 modificado, la restitucién
maxima a la exportacion de trigo blando se fijard en 16,95
ecus por tonelada.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
(y DO L 287 de 21. 10. 1997, p. 14.
() DO L 184 de 12. 7. 1997, p. 7.
() DO L 63 de 4. 3. 1998, p. 20.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CE) N° 679/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

relativo a las ofertas comunicadas para la exportacién de centeno en el marco de
la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 1338/97

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
Gltima modificacion la constituye el Reglamento (CE)
n° 923/96 de la Comisién (%),

Visto el Reglamento (CE) n° 1501/95 de la Comisién, de
29 de junio de 1995, por el que se establecen determi-
nadas disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 1766/92 del Consejo en lo que respecta a la concesion
de las restituciones a la exportacién y a las medidas que
deben adoptarse en caso de perturbacion en el sector de
los cereales (}), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2052/97 (), y, en particular, su
articulo 7,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1338/97 de la
Comision (°) ha abierto una licitacion de la restitucion y/o
del gravamen a la exportacion de centeno a todos los
terceros paises;

Considerando que, en virtud del articulo 7 del Regla-
mento (CE) n° 1501/95, la Comisién, basandose en las
ofertas comunicadas y con arreglo al procedimiento esta-
blecido en el articulo 23 del Reglamento (CEE)

n° 1766/92, puede decidir que no dara curso a la licita-
cibn;

Considerando que, teniendo en cuenta, en particular, los
criterios a que se refiere el articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 1501/95, no resulta oportuno proceder a la fijacion de
una restitucién maxima o de un gravamen minimo;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

No se dara curso a las ofertas comunicadas del 20 al 26 de
marzo de 1998 en el marco de la licitacidon para la restitu-
cién o el gravamen a la exportacién de centeno contem-
plada en el Reglamento (CE) 1338/97.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

"
©)
)
)
O

5

DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
DO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
DO L 287 de 21. 10. 1997, p. 14.
DO L 184 de 12. 7. 1997, p. 4.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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REGLAMENTO (CE) N° 680/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

relativo a las ofertas comunicadas para la exportacidon de cebada en el marco de
la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 1337/97

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
923/96 de la Comision (3),

Visto el Reglamento (CE) n° 1501/95 de la Comisién, de
29 de junio de 1995, por el que se establecen determi-
nadas disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CEE)
n° 1766/92 del Consejo en lo que respecta a la concesién
de las restituciones a la exportacién y las medidas que
deben adoptarse en caso de perturbacién en el sector de
los cereales (°), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2052/97 (%), y, en particular, su ar-
ticulo 7,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1337/97 de la
Comision (°) ha abierto una licitacién para la restitucién
y/o el gravamen a la exportacién de cebada a todos los
terceros paises;

Considerando que, con arreglo al articulo 7 del Regla-
mento (CE) n° 1501/95, la Comisién, basandose en las
ofertas comunicadas puede decidir, con arreglo al procedi-

miento previsto en el articulo 23 del Reglamento (CEE) n°
1766/92, que no dard curso a la licitacion;

Considerando que, teniendo en cuenta, en particular, los
criterios previstos en el articulo 1 del Reglamento (CE) n°
1501/95, no resulta oportuno proceder a la fijacién de una
restitucién maxima o un gravamen minimo;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

No se dara curso a las ofertas comunicadas del 20 al 26 de
marzo de 1998 en el marco de la licitacién para la restitu-
cién o el gravamen a la exportacién de cebada contem-
plada en el Reglamento (CE) n° 1337/97.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
() DO L 287 de 21. 10. 1997, p. 14.
() DO L 184 de 12. 7. 1997, p. 1.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CE) N° 681/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

relativo a las ofertas comunicadas para la importacion de maiz en el marco de la
licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 2506/97

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comtn de mercado en el sector de los cereales (!), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE)
n° 923/96 de la Comisién (%), y, en particular, el apartado
1 de su articulo 12,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 2506/97 de la
Comision (°) ha abierto una licitaciéon de la reduccién
maxima del derecho de importacién de maiz en Portugal;

Considerando que, con arreglo al articulo 5 del Regla-
mento (CE) n° 1839/95 de la Comisién (*), modificado
por el Reglamento (CE) n° 1963/95 (%), la Comisidn,
basandose en las ofertas comunicadas, puede decidir, de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 23
del Reglamento (CEE) n° 1766/92, que no dara curso a la
licitacion;

Considerando que, teniendo en cuenta, en particular, los
criterios previstos en los articulos 6 y 7 del Reglamento
(CE) n° 1839/95, no resulta oportuno proceder a la fija-
cién de una reduccién maéaxima del derecho;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

No se dara curso a las ofertas comunicadas del 20 al 26 de
marzo de 1998 en el marco de la licitacion para la reduc-
ci6én del derecho de importacion de maiz contemplada en
el Reglamento (CE) n° 2506/97.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 345 de 16. 12. 1997, p. 28.
() DO L 177 de 28. 7. 1995, p. 4.
() DO L 189 de 10. 8. 1995, p. 22.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CE) N° 682/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se fijan las restituciones aplicables a la exportacién de los productos
transformados a base de cereales y de arroz

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece una organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
923/96 de la Comisién (3), y, en particular, el apartado 3
de su articulo 13,

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22
de diciembre de 1995, por el que se establece una organi-
zacién comin del mercado del arroz (*), modificado por el
Reglamento (CE) n° 192/98 (%), y, en particular, el apartado
3 de su articulo 13,

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
13 del Reglamento (CEE) n° 1766/92 y en el articulo 13
del Reglamento (CE) n° 3072/95, la diferencia entre las
cotizaciones o los precios en el mercado mundial de los
productos contemplados en el articulo 1 de dichos Regla-
mentos y los precios de dichos productos en la Comu-
nidad puede cubrirse mediante una restitucién a la expor-
tacion;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
13 del Reglamento (CE) n° 3072/95, las restituciones
deben fijarse tomando en consideracion la situacion y las
perspectivas de evolucidn, por una parte, de las disponibi-
lidades de cereales, de arroz y arroz partido y de sus
precios en el mercado de la Comunidad vy, por otra parte,
de los precios de los cereales, el arroz y el arroz partido y
de los productos del sector de los cereales en el mercado
mundial; que, con arreglo a lo dispuesto en los mismos
articulos, es conveniente asimismo garantizar a los
mercados de cereales una situacion equilibrada y un
desarrollo natural en lo relativo a precios e intercambios y,
ademads, tener en cuenta el aspecto econdmico de las
exportaciones previstas y el interés por evitar perturba-
ciones en el mercado de la Comunidad;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1518/95 de la
Comision (°), modificado por el Reglamento (CE) n° 2993/
95 (), relativo al régimen de importaciéon y de exportacion
de los productos transformados a base de cereales y de
arroz ha definido, en su articulo 4, los criterios especificos
que deben tenerse en cuenta para calcular la restitucién
para dichos productos;

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 329 de 30. 12. 1995, p. 18.
(Y DO L 20 de 27. 1. 1998, p. 16.
() DO L 147 de 30. 6. 1995, p. 55.
() DO L 312 de 23. 12. 1995, p. 25.

Considerando que es conveniente graduar la restitucion
que debe asignarse a determinados productos transfor-
mados en funcibn, segiun los productos, de su contenido
de cenizas, de celulosa, de envueltas, de proteinas, de
materias grasas o de almidén, puesto que dicho contenido
es especialmente significativo de la cantidad de producto
de base realmente incorporado en el producto transfor-
mado;

Considerando que, en lo que se refiere a las raices de
mandioca y a las demds raices y tubérculos tropicales, asi
como a sus harinas, el aspecto econémico de las exporta-
ciones que pueden preverse teniendo en cuenta, en parti-
cular, la naturaleza y el origen de dichos productos no
requiere en la actualidad la fijacién de una restitucion a la
exportacién; que, para determinados productos transfor-
mados a base de cereales, la escasa importancia de la
participacion de la Comunidad en el comercio mundial
no requiere en la actualidad la fijacién de una restitucién
a la exportacion;

Considerando que la situacion del mercado mundial o las
exigencias especificas de determinados mercados pueden
requerir la diferenciacion de la restitucién para determi-
nados productos de acuerdo con su destino;

Considerando que la restitucion debe fijarse una vez por
mes; que puede modificarse en el intervalo;

Considerando que algunos productos transformados a
base de maiz pueden someterse a un tratamiento térmico,
con el riesgo de que se perciba por ellos una restitucién
que no corresponda a la calidad del producto; que es
conveniente precisar que tales productos, que contienen
almidén pregelatinizado, no pueden beneficiarse de resti-
tuciones por exportacion;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijan, con arreglo al Anexo del presente Reglamento,
las restituciones a la exportacién de los productos
contemplados en la letra d) del apartado 1 del articulo 1
del Reglamento (CEE) n° 1766/92 y en la letra c) del
apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 3072/95
y sujetos al Reglamento (CE) n° 1518/95.
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Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo de 1998.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision

ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 26 de marzo de 1998, por el que se fijan las restituciones
aplicables a la exportacion de los productos transformados a base de cereales y de arroz

(en ecus/t) (en ecus/t)
Cédigo del producto Impgrte .de fas Cédigo del producto Impgrte 'de las
restituciones restituciones

1102 20 10 9200 () 32,21 1104 23 10 9100 34,52
110220 10 9400 () 27,61 1104 23 10 9300 26,46
1102 20 90 9200 () 27,61 1104 29 11 9000 8,45
110290 10 9100 14,01 1104 29 51 9000 8,28
1102 90 10 9900 9,53 1104 29 55 9000 8,28
1102 90 30 9100 29,52 1104 30 10 5000 2,07
1103 12 00 9100 29,52 1104 30 50 5000 5,75
1103 13 10 9100 () 4142 1107 10 11 9000 14,74
1103 13 10 9300 (1) 32,21 110710 51 5000 16,63
1103 13 10 9500 () 27,61 iigz 11 gg z;gg ig’gg
1103 13 90 9100 (!) 27,61 1108 12 00 9200 3080
1103 19 10 9000 33,40 1108 12,00 9300 3682
1103 19 30 9100 14,48 ’

’ 1108 13 00 9200 36,82
1032100 5000 845 1108 13,00 530 3682

’ 1108 19 10 9200 33,44
1104 11 90 9100 14,01 1108 19 10 9300 33.44
1104 1290 9100 32,80 1109 00 00 9100 0.00
1104 12 90 9300 26,24 1702 30 51 9000 () 40,40
1104 19 50 9130 2991 1702 30 99 9000 30,93
1104 21 10 9100 14,01 1702 40 90 9000 30,93
1104 21 30 9100 14,01 1702 90 S0 9100 40,40
1104 21 50 9100 18,68 1702 90 50 9900 30,93
1104 21 50 9300 14,94 1702 90 75 9000 42,33
1104 22 20 9100 26,24 1702 90 79 9000 29,38
1104 22 30 9100 27,88 2106 90 55 9000 30,93

() No se concedera ninguna restitucién por los productos a los que se haya sometido a un tratamiento térmico que produzca una pregelatinizacion del almidén.

(3 Las restituciones se concederan de conformidad con el Reglamento (CEE) n° 2730/75 del Consejo (DO L 281 de 1. 11. 1975, p. 20), modificado.

NB: Los cbdigos de productos, incluidas las notas a pie de pagina, se definen en el Reglamento (CEE) n° 3846/87 de la Comisién (DO L
366 de 24. 12. 1987, p. 1), modificado.
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REGLAMENTO (CE) N° 683/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se fijan las restituciones aplicables a la exportacién de piensos
compuestos a base de cereales

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacion
comtn de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE)
n° 923/96 de la Comisién (%), y, en particular, el apartado
3 de su articulo 13,

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
13 del Reglamento (CEE) n° 1766/92, la diferencia entre
las cotizaciones o los precios en el mercado mundial de
los productos contemplados en el articulo 1 de dicho
Reglamento y los precios de dichos productos en la
Comunidad puede cubrirse mediante una restitucion a la
exportacion;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1517/95 de la
Comision, de 29 de junio de 1995, por el que se esta-
blecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento
(CEE) n° 1766/92 en lo relativo al régimen de importa-
cién y exportaciéon aplicable a los piensos compuestos a
base de cereales y por el que se modifica el Reglamento
(CE) n° 1162/95 por el que se establecen disposiciones
especiales de aplicacién del régimen de certificados de
importacién y de exportacion en el sector de los cereales
y del arroz (%), ha definido, en su articulo 2, los criterios
especificos que deben tenerse en cuenta para calcular la
restitucién para dichos productos;

Considerando que dicho célculo debe tener en cuenta
asimismo el contenido de productos de cereales; que no
obstante, debe abonarse, por razones de simplificacion,
una restitucién para el maiz, el cereal mas utilizado habi-
tualmente en los piensos compuestos exportados, y los
productos derivados del maiz, y para otros cereales, los
productos de cereales elegibles, con excepcién del maiz y
los productos derivados del maiz; que debe concederse

una restitucién en funcién de la cantidad de productos de
cereales contenida en los piensos compuestos;

Considerando que, ademas, el importe de la restitucion
debe tener en cuenta las posibilidades y las condiciones
de venta de los productos de que se trate en el mercado
mundial, el interés por evitar perturbaciones en el
mercado de la Comunidad y el aspecto econémico de las
exportaciones;

Considerando no obstante que, para fijar la restitucion,
parece adecuado, en el momento actual, basarse en la
diferencia comprobada, en el mercado comunitario y en
el mercado mundial, de los costes de las materias primas
utilizadas generalmente en dichos piensos compuestos, lo
que permite tener en cuenta con mayor precision la
realidad econdmica de las exportaciones de dichos
productos;

Considerando que la restitucién debe fijarse una vez por
mes; que puede modificarse en el intervalo;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestiéon
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Las restituciones por exportacién de los piensos
compuestos incluidos en el Reglamento (CEE)
n° 1766/92 y sujetos al Reglamento (CE) n° 1517/95
quedan fijadas con arreglo al Anexo del presente Regla-
mento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 147 de 30. 6. 1995, p. S1.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 26 de marzo de 1998, por el que se fijan las restituciones
aplicables a la exportacién de piensos compuestos a base de cereales

Codigos de los productos a los que se aplican las restituciones por exportacion ():

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
230910 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

(en ecus/t)

Productos de cereales (%) Importe de las restituciones (%)

Maiz y productos derivados del maiz:
Cédigos NC 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,

110313, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23,
1904 10 10 23,01

Productos de cereales (), excepto el maiz y los
productos derivados del maiz 8,81

(") Los codigos de los productos se establecen en el sector n° 5 del Anexo del Reglamento (CEE) n° 3846/87 de la Comision
(DO L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), modificado.

(%) Para la percepcion de la restitucion sélo se tendra en cuenta el almidén o la fécula de productos a base de cereales.

Se consideraran «productos a base de cereales» los incluidos en las subpartidas 0709 90 60 y 0712 90 19, en el capitulo 10,
en las partidas 1101, 1102, 1103 y 1104 (con exclusién de la subpartida 1104 30) y el contenido en cereales de los
productos comprendidos en las subpartidas 1904 10 10 y 1904 10 90 de la nomenclatura combinada. El contenido en
cereales de los productos comprendidos en las subpartidas 1904 10 10 y 1904 10 90 de la nomenclatura combinada se
considerard equivalente al peso de esos productos finales.

Cuando el origen del almidén o la fécula no pueda determinarse con precision mediante un anélisis, no se abonara
ninguna restitucién para los cereales.
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REGLAMENTO (CE) N° 684/98 DE LA COMISION
de 26 de marzo de 1998

por el que se fijan las restituciones a la produccién en los sectores de los cereales
y del arroz

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
923/96 de la Comisién (?), y, en particular, el apartado 3
de su articulo 7,

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22
de diciembre de 1995, por el que se establece la organiza-
cién comun de mercados del arroz (), modificado por el
Reglamento (CE) n° 192/98 (%), y, en particular, el apartado
2 de su articulo 7,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1722/93 de la Comision, de
30 de junio de 1993, por el que se establecen las disposi-
ciones de aplicacién del régimen de restituciones por
produccion en los sectores de los cereales y del arroz (%),
modificado en udltimo lugar por el Reglamento (CE) n°
1516/95 (°), y, en particular, su articulo 3,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1722/93 esta-
blece las condiciones para la concesion de restituciones
por produccién; que el articulo 3 de ese Reglamento
determina la base de calculo; que la restitucion asi calcu-
lada debe fijarse una vez al mes y puede ser modificada si

los precios del maiz y/o del trigo y/o de la cebada experi-
mentan variaciones significativas;

Considerando que las restituciones a la produccion que
deben ser fijadas por el presente Reglamento deben ajus-
tarse mediante los coeficientes que se indican en el
Anexo II del Reglamento (CEE) n° 1722/93 con objeto de
determinar el importe exacto que se deberd pagar;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. La restitucion a que se refiere el apartado 2 del
articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 1722/93 queda fijada
en 10 ecus por tonelada de almidén de maiz, de trigo, de
fécula de patata, de arroz o de partidos de arroz.

2. La restitucién a que se refiere el apartado 3 del
articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 1722/93 queda fijada
en 10 ecus por tonelada de almidén de cebada y de avena.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 27 de marzo
de 1998.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 1998.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision

() DO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() DO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() DO L 329 de 30. 12. 1995, p. 18.
(Y DO L 20 de 27. 1. 1998, p. 16.
() DO L 159 de 1. 7. 1993, p. 112.
() DO L 147 de 30. 6. 1995, p. 49.
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(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 19 de marzo de 1998

relativa a los certificados de importacion para los productos del sector de la carne
de vacuno originarios de Botsuana, de Kenia, de Madagascar, de Suazilandia, de
Zimbabue y de Namibia

(98/239/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 715/90 del Consejo, de 5 de
marzo de 1990, relativo al régimen aplicable a determi-
nados productos agricolas y a determinadas mercancias
resultantes de la transformacién de productos agricolas
originarios de los Estados ACP o de los paises y territorios
de Ultramar ('), cuya ultima modificacion la constituye el
Reglamento (CE) n° 619/96 (%), y, en particular, su
articulo 27,

Visto el Reglamento (CE) n° 589/96 de la Comisién, de 2
de abril de 1996, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion en el sector de la carne de vacuno del Regla-
mento (CEE) n° 715/90 del Consejo relativo al régimen
aplicable a los productos agricolas y a determinadas
mercancias resultantes de la transformacion de productos
agricolas originarios de los Estados ACP o de los paises y
territorios de Ultramar (°) modificado por el Reglamento
(CE) n° 260/98 (%), y, en particular, su articulo 4,

Considerando que el articulo 1 del Reglamento (CE) n°
589/96 prevé la posibilidad de expedir certificados de
importacién de productos del sector de la carne de
vacuno; que, no obstante, las importaciones deben reali-
zarse dentro de los limites de las cantidades previstas para
cada uno de los terceros paises exportadores;

Considerando que las solicitudes de certificados presen-
tadas del 1 al 10 de marzo de 1998, expresadas en carne
deshuesada, de conformidad con el Reglamento (CE) n°

() DO L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() DO L 89 de 10. 4. 1996, p. 1.
() DO L 84 de 3. 4. 1996, p. 22.
() DO L 25 de 31. 1. 1998, p. 42.

589/96, no son superiores, en lo que se refiere a los
productos originarios de Botsuana, de Kenia, de Mada-
gascar, de Suazilandia, de Zimbabue y de Namibia, a las
cantidades disponibles para dichos Estados; que, por
consiguiente, es posible expedir certificados de importa-
cién para las cantidades solicitadas;

Considerando que es conveniente proceder a la fijacién
de las cantidades que restan y respecto de las cuales
podran solicitarse certificados a partir del 1 de abril de
1998, en el marco de la cantidad total de 52 100 tone-
ladas;

Considerando que parece oportuno recordar que esta
Decisién no obsta a lo dispuesto en la Directiva 72/
462/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1972, rela-
tiva a problemas sanitarios y de policia sanitaria en las
importaciones de animales de las especies bovina,
porcina, ovina y caprina y de carne fresca o de productos
a base de carne, procedentes de terceros paises (°), cuya
ultima modificacién la constituye la Directiva 97/79/
CE (9,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Los Estados miembros indicados seguidamente expediran
el 21 de marzo de 1998 certificados de importaciéon de
productos del sector de la carne de vacuno, expresados en

() DO L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() DO L 24 de 30. 1. 1998, p. 31.
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carne deshuesada, originarios de determinados Estados de
Africa, del Caribe y del Pacifico, por las cantidades y
paises de origen que se expresan a continuacién:

Alemania
— 550,000 toneladas originarias de Botsuana.
Reino Unido

— 380,000 toneladas originarias de Botsuana,
— 10,000 toneladas originarias de Suazilandia,
— 645,000 toneladas originarias de Zimbabue,
— 450,000 toneladas originarias de Namibia.

Articulo 2

Durante los diez primeros dias del mes de abril de 1998,
podran presentarse solicitudes de certificado, con arreglo
al apartado 3 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 589/
96, para las cantidades de carne de vacuno deshuesada
siguientes:

— Botsuana: 16 571,000 toneladas,
— Kenia: 142,000 toneladas,
— Madagascar: 7 564,000 toneladas,
— Suazilandia: 3 338,000 toneladas,
— Zimbabue: 8 180,000 toneladas,
— Namibia: 11 947,000 toneladas.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 19 de marzo de 1998.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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